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UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu v
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

Navod k pouziti |Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB-D (LE) B07

YHuBepcasibHbIN
rasoBbii 610K
OAHOCTYMNeH4yarToro
AencTBuA

jednostupnovy

GasMultiBloc® GasMultiBloc®
praca

zplsob provozu |jednostopniowa

GazMultiBloc®
tek kademeli
isletme tura

HomMuHanbHble BHYTPpeHHUe guameTpbl

Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MNpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-D (LE) B07

YHUBepcanbHbIi ra3oBblii 6JI0K O4HOCTYNEeH4YaToro AelcTBuUA
GasMultiBloc® jednostupiiovy zplisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli isletme tiirQi

NpounasopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMMNOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowavucnbitaHue EC Tunosoro
o6pasua 1 0TBeYaloT CeayoLWLMM
HopMaMm 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbiX NPMG0OpPoB
2016/426

AunpertuBa EC no o6opypo-
BaHulo, pa6oTalowemy nop
AaBsieHuem

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN pedaKLuu.

B cnyvae BHeceHnusa B npu6op
HecaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHeHU faHHas Aexnapauus
TepsET cuiy.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecénostnasleduijicich predpisu:

Nafizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniuzgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwanastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujacym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue anA ucnbitaHusa EC TunoBoro o6pasua

Yetkili kuruluglar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpoK aencTBua/CBUAETEIbCTBO

Platnost/osvédéeni 2024-07-14 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1012
Gegerlilik suresi/Sertifika

YNo/IHOMOY€HHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

PFislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHasa cxema
cepTUdMKaLMM COOTBETCTBUA:
mozaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi:
Modl B+D

Ridlerstra3e 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Gunthef DalsafB3,
AvpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

EU-Type Examination Certificate Product Service
No. C5A 18 04 22629 015

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB- ... 4... B..
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1012

for further information see annex

Tested according to: DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Il
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1534-03/18

Valid until: 2028-04-09

Date, 2018-04-10 ( Norbert 6rm(aﬁn'j

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 10f 5
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

&)

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 04 22629 015

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modell(e): Baureihe MB- ... 4... B..
Kenndaten: Giiltig ab 21.04.2018

PIN CE-0123CT1012

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemar Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaf
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestellte Prafmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Prifbericht Nr.: V-M 1534-03/18
Giiltig bis: 2028-04-09
I ]
/ Qj (o —
Datum, 2018-04-10 ( Norbert Hérma;n/)

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 5
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& DUNGS”

Combustion Controls

UHCTpYKUuMA no Provozni a montazni navod Instrukcja obstugi i Kullanim ve Montaj

3Kcnayatauuu U MoHTaxy  Plynovy multiblok montazu Kilavuzu
(GasMultiBloc®)
YHuBepcanbHbIA ra3oBblit 610k jednostupriovy zplisob GasMultiBloc® GazMultiBloc

tek kademeli i letme tiiri
Tip MB-D (LE) B07
Nominal cap

Rp1/2-Rp11/4

OfHOCTYNEHYaToro fercTBUA provozu

Tun MB-D (LE) BO7 Typ MB-D (LE) B07
HomuHanbHble BHyTpeHHUe auametpbl  Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp11/4 Rp1/2-Rp11/4

praca jednostopniowa
typ MB-D (LE) B07
$rednice znamionowe
Rp1/2 -Rp11/4

MonomeHue npyu MOHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKTpu4ecKoe coeguHeHne 3asemieHne COrNacHO MECTHbIM MHCTPYKUMAM
Elektricky pFipoj Uzemnéni podle mistnich pfedpist

. Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Podtgczenie elektryczne Yerel yonetmeliklere gére topraklama
Elektrik ba lantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

il K
41 S

MB-D(LE) B07
S§22 /852

Makc. paboyee faBneHve Temnepartypa oKpyatoLLen cpeapl

(3]
-

hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.

max. provozni tlak .20 Teplota okoli
Maks. cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Max. letme basinci 0 Gevre sicakli |
(mbar] P.nax. = 360 mbar (36 kPa) -15 -15°C ... +70 °C
V1+V2+V3 knacc A, rpynna 2 Bupg, 3awmTol
V1+V2+V3 tfida A, skupina 2 Kryti
V1+V2+V3 Klasa A, grupa 2 Rodzaj ochrony
V1+V2+V3 Sinif A, Grup 2 Koruma tiri
cornacHo / podle / wg / gére IP 54 cornacHo / podle / wg / gore
EN 161 EN 161 EC 529 ( DIN 40 050)
U, ~(AC) 230V + 10 % CemeiictBo 1+2+3
nnm /nebo/lub/veya gy Skup!na 1+2+3
~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240V _7_—"_—"_—" Rodzina 1+2+3
=(DC) 48V;=(DC) 24V -28V Gas Gaz Familya 1+2+3
MpogonuTensHOCTb BKAOUYeHnA/Doba
[Vl zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma EN 161
siresi 100 %
Knacc A, rpynna 2 [rana3oH gaBneHuA Ha Bbixoae
TFida A, skupina 2 Q 52 Rozsah vystupniho tlaku
Klasa A, grupa 2 = Zakres cisnienia wylotowego
Sinif A, Grup 2 Br Basing ciki bélimi
EN 88 cornacHo / podle / wg / a norme 0,5 - 100 mbar S$20/822:4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
EN 88 S$50/8 52:4 - 50 mbar (0,4 - 5 kPa)
Menxoe cuto Pene paBnenus/ Hlida¢ tlaku/
jemné sito [ Czujnik ci$nienia/ Presostat
E sito drobnooczkowe TMn/Typltypitip )
ince 1zgara I GW...A2, GW...A5, NB...A2, UB...A2
cornacHo/ podle / wg / gére
EN 1854 EN 1854
§ B ycTaHOBKax CUMEHHOro rasa 3anpetyaetca akcnayarauua MB-D...Huke 0°C. [IpMMeHATb TO/IbKO ANA
§ ra3o006pa3HOro CHUMEHHOrOo ra3a, UKue yrneBoAopo/Abl pa3pyLuatoT YrJIOTHUTEIbHbIE MaTepUabl.
= V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné
. uhlovodiky rozrusuji tésnici materialy.
2 W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowa¢ MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do
3 gazoéw ptynnych w postaci gazowej; ciekte weglowodory powodujg zniszczenie materiatu uszczelek.
_§ EN 549 Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda cali tinlmayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi
a
o
=
6



nyHKTbI AnAa usmepeHua gasJsieHUA 3 4

Odbéry tlaku 2Pg Pa
Odprowadzenia ci$nieniowe 2.9
Basing ciki lar 7 V3
2] 1 1~ 5
— ——q- [k ‘ -
e=15 w1
o -
=t = [
— 1
@_ | T _D — 1,45 PeabGoBasnpo6ka G1/8 1,45 Sruba zamykajaca G 1/8
@7 o . O o 2 MamepuTenbHbI naTpy6ok 2 Krdciec pomiarowy
Sl e . E | :EH . Q.Q EH 3 BaiinacHblit gpoccenb 3 Zawor dtawigcy obejéciow
| O ,
E @ E 1,45 SrPVL_Jb,uz’évéru G1/8 1,4,5 Kap.ak civatasi G 1(8
2 Méfici nastavec 2 Olgiim elemant, opsiyonel
3 obtokova Skrtici klapka 3 baypas vanasi

C6opoyHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

¢ = MecTo, TpebytoLleeca ANA KPbILWKK pene AaBneHus \

¢ = prostor potfebny pro viko hlidage tlaku \__# ®
¢ = przestrzen dla pokrywki czujnika ci$nienia

¢ = presostat kapa 1 i¢in yer gereksinimi

f = MecTo, TpebytoLleeca AN 3aMeHbl ConeHonaa
f = prostor potiebny pro vyménu magnetu

70
@
©
)
]
O’ﬂ
e

f = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu N
f=Miknatis de i tirme igin yer gereksinimi - ‘D } l@:‘ T d
| | A4
g < > >

Tvn Rp Bpems pa3mbikaHua C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyut Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma siresi a b c d e f g h Arlik [kg]
MB-D 407 B07 Rp 1/2 <1s 110 151 40 46 100 185 104 115 2,7
MB-DLE 407 B07 Rp 3/4 <20s 110 151 40 46 140 185 104 115 2,8
MB-D 410 B07/412 B07 Rp 1 <1s 140 185 40 55 125 245 120 135 5,3
MB-DLE 410 B07/412 B07 Rp11/4 <20s 140 185 40 55 160 245 120 135 5,4

O)  [Nm] Makc. kpyTALye momenTb / ToyGonposogHan apmarypa M 3 M4 M5 M 6 M8 M 10 G% G% G% G %
\ max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Q

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 4 3 Nm 25 Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork de erleri / Sistem aksesuari ’ ’

% WUcnonbayiite cneuunanbHblie MHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpYy4MBaiTe KpecToo6pasHo!
2 Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kizem!
‘ 1’ Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari ¢apraz siralamaya goére sikin!
DN 15 20 25 32

Rp 1/2 3/4 111/4
'\_’Imax.
2 M 105 225 340 475 [Nm]t<10s
1)
I\EII Tmax. 50 85 125 160 [Nm] t<10s

Y3en 3anpeuiaeTca MCNOJIb30BaTh B Ka4ecTBe pblyara.
PFistroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Urzadzenia nie uzywac¢ w charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

© MC - Edition 04.18 ¢ Nr. 228 930



Pe3b6oBoi naHel,
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)
MoHTaM 1 feMOHTak

1. Packpytutb ranku A, B, C n D.

Puc.1mn2

2. BbiHyTb (BBEPX) YHMBEPCA/IBHBIN
ra3oBbli 610K, HAXOAALMICA MEX LY
pe3b60oBbIMM GaHLamu. Puc. 3 n 4

3. 3aBepLUMB MOHTaM, MPOBECTH
MPOBEPKY Ha FePMETHUYHOCTb U
NpaBubHOCTb QYHKLMOHMPOBAHMA.

Provedeni zavitové pfiruby
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)

Montaz a demontaz

1. Matici A, B, C a D povolit,
obrazek 1a 2.

2. Plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami vytahnout
(nahoru), obrazek 3 a 4.

3. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Wykonanie z potaczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO7 (DN 15 - DN 32)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ nakretki A, B, C i D,
rysunek 1i2.

2. Wysuna¢ GasMultiBloc spomiedzy
kotnierzy z otworami gwintowanymi
(w gore), rysunek 3i 4.

3. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Vida di li flan versiyonu
MB-... B07

(DN 15 - DN 32)

Montaj / demontaj

1. A, B, C ve D somunlarini
gev etin, Sekil 1 ve 2.

2. GazMultiBloc elemanini vida
di li flan lar arasindan (yukari
do ru) ¢ikarin, Sekil 3 ve 4

3. Montaj i leminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrollinG yapin.

Rp 34

\T_@j
¢ 17 D
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HacTtpoliika pene paBneHus
rasa

C NoMoLLbHo creupanbHoro
MHCTpyMeHTa, oTBepTHM Ne 3 unn PZ 2,
OTKPYTUTb GONTbI Ha KOYXe, puc. 1.
Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene paBneHus yctaHoBuTe C
NMOMOLLbKO PErYIMPOBOYHOMO
KOJIECMKA CO LWKasIon Ha 3ajaHHoe
3Ha4YeHue JaB/eHus, puc. 2.

Cob6ntopaiitTe ykasaHus
W3roToBUTENA rOpesoK!

Pene faBneHnsa BKOYaETCA Npu
naAeH1M 1aB/ieHus: ycTaHoBKa Ha ¥.
Koyx cHoBa yCTaHOBUTL Ha MecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kole¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastavenina A¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac¢ kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi

Kapa 1 uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapa 1 ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cignienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymaganag warto$¢
zadana ci$nienia, rysunek 2.

Przestrzegac¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie
3.

Na powrét zatozyé kotpak!

Skalall (kadranli) ayar di mesi
ile presostati dngorilmi nominal
basing de erine ayarlayin, Sekil 2.

A Brilér imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!
Presostat dii en basing de erinde

aclyor. ¥ i aretine ayarlayin.
Koruma kapa ini tekrar takin!

.
PR L
"' i
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MB-... B07
HacTpoiika perynatopa
paBneHus

1. OTKpbITb 3aLWMTHYIO 3aryLuKy 1.

2. MNosopaunBas oTBepTHoM Ne 3
PerynMpoBOYHbI BUHT, YCTAaHOBUTb
perynaTop Aas/ieHns Ha Tpebyemoe
AaBneHue Ha Bbixoge p,, puc. 1.
[onycTumble AnanasoHbl faBneHna
Ha Bbixoge 4-20 mb6ap nm 4-50
mbap. M3mepeHne gaBnexus
NPOM3BOANTL B TOYKE U3MEPEHNA
Ne 4.

MB-... B07
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochranny kryt 1 otevfit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regulaéniho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p,,
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 4.

MB-... BO7
Wyregulowanie modutu
regulacji ci$nienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulaciji cisnienia
nastawi¢ na wymagane
cisnienie wylotowe p, przez
obracanie sruby regulacyjnej
przy pomocy wkretaka nr 3,
rysunek 1. Mozliwe zakresy
ci$nienia wylotowego 4-20
mbar lub 4-50 mbar. Pomiar
cisnienia na odprowadzeniu
cisnieniowym nr 4.

MB- B07
Basing regiilatéri ayari

1. Koruma kapa ini 1 agin.

2. Basing regulatérinun ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile gevirerek istenilen ¢giki
basincina p ayarlayin. Mimkdin
olan ¢iki basing de erleri 4-20
mbar veya 4-50 mbar. 4 nolu
basing ¢iki inda basing 6lgimu
yapilabilir.

Mnom6upoBaHue

MnoMBMPOBOYHOE YILIKO 2 Ha 3aryLIKe
anametpom & = 1,5 Mm.
TnoMBMPOBOYHOE YLLKO 3 Ha BUHTE C
KPECTOBbIM LW/MLEM AnameTpoM & = 1,5 M.

Mocne ycTaHOBKKM 3aJaHHOMO

faBneHns.

1. 3aKpbITb 3alWTHYIO 3arywky 1.

2. [poTAHYTb NPOBOJIOKY Yepes
YWHKM 2 1 3, pUc. 2.

3. Mpukatb N1OMGY Ha KOHLibI
MPOBO/IOKM, MPOBOIOYHAA NETNA
AOMKHA 6bITb MUHAMANBHOM /IHbI.

HacTtpoliika 6aiinacHoro

ppoccena MB-... BO7

1. OTKPYTUTb PETYIMPOBOYHBIV
KONNa4oK 1 Ha 6arnacHom
apoccene, puc. 1.

2. OTperynupoBartb 6avnacHbii
Apoccenb C MOMOLLbIO OTBEPTHU
Ne 3, puc. 3. [NoBopayrBas Bnpaso
= YMeHbLLUAEeTCA Pacxop rasa ans
3ana/bHoi ceeyn. MakcumanbHbIi
pacxoA rasa Ana 3ananbHoi CBeyn
OnpefienseTca AaBeHEM Ha
BbIXOZie PerynATopa AasneHns p,
(cm. kpwByto Ap/ V pna V3).

3. MNpown3BeaeHHasn HacTpomKa
npefoXpaHAETCA JaKoM.
PerynnmpoBoyHbIf Konnayok 1
CHOBA 3aKpPYTUTb.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci
klapce @ 1,5 mm. Plombovaci oko
3 v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konc
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Nastaveni obtokové Skrtici

klapky MB-...B07

1. Nastavovaci ¢epicku 1
odSroubovat z obtokové Skrtici
klapky, obrazek 1.

2. Obtokovou Skrtici klapku
nastavit Sroubovakem ¢. 3,
obrazek 3.

Otaceni doprava = redukovani
mnozstvi zapalovaciho

plynu. Maximalni mnozstvi
zapalovaciho plynu je uréovano
vystupnim tlakem pa regulatoru
tlaku (viz chrakteristika Ap/V
pro V3).

3. Nastaveni zajistit lakem.
Nastavovaci ¢epicku 1 opét
nasroubovat.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do
plombowania 3 w $rubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym @1,5 mm.

Po nastawieniu wymagane;j
wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowaé
krétka petle drutu.

Regulacja zaworu dtawigcego

obejsciowego MB...-B07

1. Wykrecic¢ kapturek regulacyjny
1 z zaworu dtawigcego
obejsciowego, rysunek 1.

2. Wyregulowa¢ zawér dtawigcy
obejsciowy przy pomocy wkretaka
nr 3, rysunek 3.
Obrét w prawo = zmniejszenie
ilo$ci gazu zaptonowego.
Maksymalna ilos¢ gazu
zaptonowego jest okreslona przez
cisnienie wylotowe p, modutu
regulaciji cisnienia (patrz krzywa
charakterystyki Ap/V dla V3).

3. Zabezpieczy¢ nastawienie przy

pomocy lakieru zabezpieczajgcego.

Na powrét wkrecic kapturek
regulacyjny 1.

Miihiirleme

Muhur halkasi 2, @ 1,5 mm ¢aph
kapak klapesinde

Muhur halkasi 3, @ 1,5 mm ¢aph
capraz delikli civatada

stenilen nominal basing de eri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapa ini kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Sekil 2

3. Tel sonlarinda miih{ri bastirin,
tel di Gmund kisa tutun.

Bypass kisma elemaninin ayari

MB- B07

1. Ayar kapa ini 1 Bypass kisma
elemanindan sékun, Sekil 1

2. Bypass kisma elemanini3 nolu
tornavida ile ayarlayin, Sekil 3
Sa a dondirme: Ate leme
gazi miktarinin azaltiimasi.
Maksimal ate leme gazi
miktari, basing regulatori ¢iki
basinci pa tarafindan belirlenir
(V3 igin olan Dp/V karekteristik
e risine bakin).

3. Ayari boya surerek
emniyetleyin. Ayar kapa ini 1
tekrar takin.




MB-... B07

PerynupoBKy rnaBHOro notoka
MOKHO NPOM3BOAUTL IULLL Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia
gtéwnego mozliwa tylko na V2.
Ana aki miktari ayari
yalnizca V2‘de mimkiindir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ $ruby
Civatalari gev etin

-l

AP

min./mini max./maxi.

3aBo/cKas HacTporKa
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

MB-... B07

PerynvpoBRy rnaBHOro noToka
MOXHO NPOM3BOAUTb NINLLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia

gtéwnego mozliwa tylko na V2.

Ana aki miktar ayari
yalnizca V2‘de miumkiindiir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gev etin

[m3/h]

Y

PerynupoBKa rnasHoro
NoToKa Npu JOCTaBKe
y3na: (OTKpbITO) MaKc.
YCTaHOBJ/IEHHOE NOJIOKEHNE
npepfoxpaHATbL 1akoM.
Perynuposka y3nos MB-...
1 MB-LE... He MOHeT 6bITb
npousBefeHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:
(otevieno) max. nastaveni zajistit
lakem. U MB-... a MB-LE... neni
nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczyé¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ...i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana aki miktan

ayari: (acik) max. Ayar boya
ile emniyetleyin. MB- ... ve MB-LE...
ayari miimkiin de ildir.
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MB-DLE ... B07
MB-LE ... B07
HacTpoiika ckopocTHOro nogbema

cTapr.

3aBopckan HacTporka MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1: HacTpo¥ika CKOpoCTHOrO
nogbema He npou3BeseHa

1. OTKpPYTUTb PETYIMPOBOYHbIN
Konna4vok E rugpasnmyeckoro
npveoga.

2. PerynmpoBo4HbI KO/INavoK
NOBEPHYTb W UCMOJIb30BaTL B
Ka4yecTBe MHCTPyMEHTA.

3. NMoBopayrBas BNeBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
nogbem (+).

[m®/h]

CKOpOCTHOI
noabem
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

MB-DLE ... B07
MB-LE ...B07 .
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni MB-DLE ...BO1,
MB-LE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétsSeni
rychlozdvihu (+).

B3aBopackan HacTpoiika
Nastaven ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

Konuecreo rasa
AR SanansHon

MB- DLE ... BO7
MB-LE ... B07 .
Nastawienie suwu szybkiego V.

start

Nastawienie fabryczne
MB- DLE ... BO1, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrdci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrot w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

[s]

-

MB-DLE...B07
MB-LE...B07
Hizh strok ayari Vstart

Fabrika ayart MB-DLE...BO1:
MB-LE...BO1:
Hizli strok ayari yapilmami tir

1. Ayar kapa i E hidrolik
Uiniteden sokun.

2. Ayar kapa i1 déndirlin ve alet
olarak kullanin.

3. Kapa 1 sola déndirme = Hizli
stro un buyutilmesi (+)

3ameHa ruppaB/M4ecKoro ysna
WU PeryiMpoBOYHOro AUCKa

1.YCTaHOBKY BbIK/OUYUTb.

2.Ypanutb ¢ BUHTa C
noTanHOM ronoBKoM A
npeaoxpaHUTENbHbIN NaK.

3. BbIKPYTUTb BUHT C NOTaNHOM
ronoBKOM A.

4. BbIKpPYTUTb BUHT C
LIM/IMHAPUYECKOM ros0BKOM B.

5. CHATb perympoBOoYHbIf
avck C vnn
rnapasnnyeckuii ysen D.

6.3amMeHUTb peryIMpoBOYHbIN
avck C vnn
ruapasanyecKkui ysen D

7. BKpYTUTb CHOBA BUHTI C
NOTaMHOM W LIMHAPHUYECKOM
rof10BKamu1. BUHT ¢ notanHoi
FO/IOBKOW 3aKPYTUTb TaK, 4ToGbI
TUAPaBAMYECKMIA Y3eN MOKHO b0
elLe NPOKPy4MBaTb.

8. BuHT ¢ notaitHoi ronosKon A
MOKPbITb NPEAOXPAHUTENbHBIM
NaKOM.

9.MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
npoBoAUTL B TOYKE
M3MepeHna AaBieHns yepes
pe3b60oByto NPO6KY 4:

Py, = 360 m6ap
10.MpoBecTn NpoBepKy

PYHKLMOHMPOBAHUA.
11. BKNO4UTL YCTAHOBHY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4.Sroub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utéhnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.Zkouska tésnosti pres odbér

tlaku Sroub uzavéru 4:
Poax = 360 mbar.
10. Provést funkéni zkousku.
11.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego lub
tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usung¢ lakier zabezpieczajacy
ponad s$ruba z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z tbem walcowym B.

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

6. Wymieni¢ tarcze regulacyjng C
lub modut hydrauliczny D.

7.Na powrdt wkrecic Srube z them
stozkowym wpuszczanym i $rube z tbem
walcowym. Srube z them stozkowym
wpuszczanym dociggnac tylko na tyle,
aby mozna jeszcze byto obracaé¢ modut
hydrauliczny.

8. Srube z tbem stozkowym wpuszczanym
A pokry¢ lakierem zabezpieczajacym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe ze
$rubg zamykajaca 4
Prnax. = 360 mbar

10. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.
11. Wigczy¢ instalacje.

D

Hidrolik tinitesi veya ayar
diskinin de i tirilmesi

1. esisi kapatin.

2.Gémme ba Il civata A
lzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.Gémme ba Ii civatay1 A
sokun.

4. Silindirik ba I civatay| B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirn.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D de i tirin.

7.Gémme ve silindirik ba i
civatayi tekrar takin. GGmme
ba I civatay! hidrolik Gnitesi
dondrilebilecek kadar
sikin.

8.Gdmme ba Ii civataya A
emniyet boyasini surin.

9. Basing ¢iki 1 kapak civatasi
4 (izerinden sizdirmazlik
kontroliini yapin:

Pay = 360 mbar
10. Fonksiyon kontroll yapin.
11. Tesisi tekrar ¢ali tirin.




MB-... B07
HoHTponb ¢punbrpa

HoHTponb punbrpa
A [OTKEH NPOBOANTLCA KaK
MWHWUMYM OAMH pas B rog!
3ameHa $punbTpa LoMHHA
NPOM3BOANTBCA, ECAIN 3HAYEHME
Ap MeXay COefMHEHNAMM AN
nogauu rasa 2 v 3> 10 m6ap.
[leMoHTMpoBaTb NPUBOP, CMOTPK
CTpaHuLy 3. 3amMeHuTb
YNIOTHUTENBHOE KO/bLO
KpYrnoro Ce4eHua 1 GuasTp.
3ameHa ¢punbTpa LOMKHA
A MPOM3BOANTBCA, ECAM 3HAYEHME
Ap MeXay COBMHEHNAMM ANA
nogayu rasa 2 v 3 yBeNM4MNOCh
B /iBa pasa no CPaBHEHMIO C
MOCNEAHNAM KOHTPONIEM.

MB-... B07
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimalné

jedenkrat ro¢né!

Vyména filtru kdyz je Ap
A mezi tlakovym pfipojem 2

a 3 > 10 mbar. Demontaz

pristroje, viz strana 3.

Vymeéna O-krouzku a filtru.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 2
a 3 ve srovnani s posledni
kontrolou dvakrat tak
VysoKky.

£
[ /gl‘ | \

A

NS

s

MB-...B07
Filtre kontroll

MB- ... B07
Kontrola filtra

En az yilda bir defa filtre
kontroliinii yapin!
2 ve 3 nolu basing ba lantisi
arasindaki basing fark de eri
> 10 mbar oldu unda filtreyi
de i tirin. Cihazi sokiinlz,
bakiniz Sayfa 3. O-Ring ve
filtreyi de i tiriniz.
2 ve 3 nolu basing ba lantisi
arasindaki basing fark de eri
son kontrolle kiyaslandi inda
iki kat daha fazla oldu unda
filtreyi de i tirin.

Kontrole filtra nalezy
przeprowadzac co najmniej
raz w roku!

Wymiana filtra jest
konieczna, jesli Ap pomiedzy
przytaczem cisnieniowym 2

i 3> 10 mbar. Wymontowaé
urzgdzenie, patrz strona 3.
Wymieni¢ o-ring i filtr.
Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomigdzy
przytaczem cisnieniowym 2

i 3 jest dwukrotnie wyzsze

w poréwnaniu z wartoscia
uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

YnnoTHUTENBHOE KON bLO
O-krouzek

r-ring

O-Ring

Dunstp
filtru

filtr
filtreyi
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[Aunarpamma pacxopga 1/ Priitokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1/ Aki diyagrami 1

HKpuBbie gna Boi6opa y3na MB-405/412 (B oTperyiMmpoBaHHOM COCTOAHWUM), CO CTaHAAPTHbIM (PUALTPOM
KFivky pro volbu pfistroja MB-405/412 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-405/412 (w stanie doregulowanym), z filtrem znormalizowanym

Norm filtreli MB 405/412 (regtilasyonlu durumda) cihaz secimleri i¢in olan e riler

N N NN o
o N OO N n
w0 On n 0
=) o g9 o o
N N OO N n
w» 0N n 0
N~ o NO o
o - Or - =
Y ¥3I¥T ¥ %
M OMoOm o o
= E=E=E = =
360 4
/
300 | //
T | PeromeHayemblii pabouunit 4
200 | | AwanasoH / /
doporucéeny pracovni rozsah /
Zalecany zakres roboczy /
150 - 1— nerilen cali ma arali 1 4
100 | y / /
80 EE 7 y A y A
0 / y 4 /
0 £ /
60 - / / / y
50 - / / ANEEY
40 - /
i / / /
30 -} / V4
/ /
= 1 / / /
S2 | / /
E | // /
Q
< / /
10 |- / £/
o <V f
+ Va v
T $
6 11— o @
1 AN NY
5 i 9 / 4 Vi
4 L N4 NV,
1 & / é\s,/
3 1 i
A1 /
/
2 |
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxan
— Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar + 15° C, 1013 mbar, kuru
1 T T T I o A I A |
AR T
| | | | ] o o | | | o I o | | | ] o o I W | |
T T LR R T R AL T T T n T T
0,1 02 03 040506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
O
Vn [m?/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | o o A | | | I I A | | | ] o o o | |
T R T IR T DR T T
02 0,3 040506 038 1 2 3 4 567 8910 20 30 40 60 80100 200

Vn [m?h] npupogHbIit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




Aunarpamma pacxopga 2 / Pratokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Aki diyagrami 2

OTHKpPbIT MexaHU4eCKUM cnocob6om/ co cTaHgapTHbIM puabTpom / anAa Bbi6opa y3na MB- ucnonb3oBartb guarpammy pacxoga 1
mechanicky otevieno / s normovanym filtrem / pro volbu pfistrojii MB pouzivejte priitokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzystaé¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / norm filtresi ile / MB- cihaz secimleri icin 1 nolu aki diyagramini kullanin

360 -
300 |-
200
150 |-
100 -}
80 |
60 |
50 - 7
40 |-
°T / /
30 -} / /
- / /
S204 ,/ /
[ /
Q ] O
| / ;
10 L4 g
+ & @ 7
8 o &
+ S QA
. - Q N 4
6 |- & / o 7
1 \d >/
T & &/
T S e’o\/
s | S/ S/
i / /
2| / /
/ /
/ / / / / Cpepa +15° C, 1013 mb6ap, cyxas
—4 / Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
/ / / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / / / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1 / / I
L L L L I A L L L L e ——————————— L L L L el L
I I I T T I I I LA I I I T T I
0,1 0,2 0,3 0,4050,6 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L L ————|—r———————r— L L L L ——————————r—— L L L b —_——————r—— L L
I I T T T I I I T T T I I I I I I
02 0,3 040506 08 1 o 2 3 4 56 7 8910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®/h] npupogaHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npUMeHAEMbITi ras/pouzity plyn/stosowany gazkullanilan gaz v Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x 1 Bup rasa MnotHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgll a il
[kg/m°]
npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3AyXa gaz ziemny/Do al gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza lopogcko ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul a irli 1 Gaz miejski/Hava gazi
f=
NIOTHOCTb NPMMEHAEMOrO rasa CrvieHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgdl a irli 1 B03ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava
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[% p [mbar]
v

[m¥ h]

Safety
first

O.K.

NN
D> >

MpoBoanTbL paGoTbl Ha
YHUBEpCasbHOM ra3oBOM
6/10Ke pa3pelaeTcs TObKO
KBaNMGbULUPOBaHHOMY
nepcoHany.

MpenoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLeB OT NOBPEHAEHUN.
BuHTbLI BRpy4MBaiiTe
KpecTooGpasHo. Mpoussoaute
cGopRy, He co3aBan
BHYTPEHHUX HanpAHeHui!

He gonyckaetca

NPAMON KOHTAKT MeKAY
YHUBEpCaJIbHbIM Fa30BbIM
6710KOM M KUPMUYHBIMMK,
6ETOHHbIMM CTeHaMH, MOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHa/ILHOM MOLHOCTH
WY 3a[aHHOTO AaBNEHUA AOHHA
NPOU3BOAUTLCA UCK/IOYUTENBHO

Ha perynaTope AaBneHus rasa.
[ipoccenupoBakue, 3aBucAlLee

OT MOLLHOCTH, NPOBOAMTCA
NOCPeACTBOM BTOPOrO K/anaHa .

Mocne nposegeHuA
pa360puu WU USMEHEeHUA
HOHCTPYRUUU YNIIOTHUTE/TU
cnepyet 3aMeHATb HOBbIMU.

Mpwu npoBefeHUH NPoBEPKM
Tpy6onpoBoga Ha
repMEeTUYHOCTb WapOoBOi
KpaH nepep, yHUBepcabHbIM
ra3oBbIM 6/10K0M cnegyet
3aKpyTUTD.

Mocne 3aBeplueHus pabor

Ha YHUBEPCa/IbHOM ra30BOM
6/10Ke NPOBECTU NPOBEPKY Ha
TepMETUYHOCTb M MPaBUbHOCTD
(YHKLWOHMPOBAHHA.

3anpelyaertcs npoBefeHue
pa6orT, ec/n 610K HaxoAUTCA
NOf, ra3oBbIM AaB/IEHUEM UK
HanpsaxeHuem. U3beraiite
OTKpbITOro orHa. Cobniogaiite
VHCTPYKLUU rOCYAapCTBEHHbIX
BEAOMCTB.

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HacTPOMKU OCYLYECTBAAIOTCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOJCTBOM N0 3KCM/yaTaumuu
npon3BofHUTeNA Kotha/ ropen-
KW,

Mpu HecobAtogeHUH
YKa3aHUi MOMET 6biTb
HaHeceH pU3U4eCKUN Unu
maTtepuasbHbIi yuwep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové plochy.
Srouby utahovat kfizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zésadné nastavit na
regulaénim pristroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilG pouzivat zasadné
nova tésnéni.

ZkousSka tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pred plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.
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Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecaé na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
ci$nienia gazu. Dtawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeptywu nalezy zapewni¢
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzié
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unikac otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze byé przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc Unitesinde
yapilmasi gereken

i lemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flan yizeylerini
koruyunuz. Civatalari

kar ilikh (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc (nitesi

ile sertle mi (kurumu)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda do rudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari de erleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice ba li
6zel kisma i lemi 2. ventil
lizerinden yapilmalidir.

Parca de i tirirken /
sOkup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazli inin kontrolii:
GazMultiBloc linitesinden
énceki yuvarlak (kiiresel)
vanay! kapatiniz.

GazMultiBloc (initesindeki
cali malardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir call ma
(bakim / onarim / de i tirme
vs.) yapmayiniz. Acik ate
bulundurmayiniz. Kanuni
yoénetmeliklere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatcisinin i letme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[upextvea  EC no  o6opyposaio,
paboratoLiemy nog fasnexrem (PED) n
[vpextvisa EC no aHeproah@eKTHBHOCTH
3patui (EPBD) TpeGyior perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPATOPOB  Tenia  AnA
[OATOCPOYHOT0 OBECTIEYEHKA BbICOKOM
MIPOM3BOLMTEALHOCTH W MUHUMANIBHOTO
BO3EVCTBIA Ha OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
1o UCTeYEHNH UX CPOKA CAYHObI
C/IeflyeT NPOU3BOANTD 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 06ecnedMBatoLLuX
6esonacHocTb pabotbl. Ita
PEHOMEHpALWA KAcaETCA TONbKO
HarpeBarte/lbHbIX YCTaHOBOK, a He
CnyyaeB TennoBoif 06paboTky.
DUNGS pexomeHpyer 3ameHy
COFNIacHO AaHHLIM U3 CRepylolueH
TabnMubI:

@m

Smérmice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$Sim koeficientem
vyuZzitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmen3imi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuéeni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:
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Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cinieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regularnej
kontroli generatoréw ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczeristwa. Niniejsze zalecenie
obowiazuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabelg:

Basingli cihaz yénetmeligi (PED) ve
binalann toplam enerji verimliligi ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla distk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Giivenlik acisindan dnemli
parcalarin, 6ngérilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevawLme 3a 6e30nNacHOCTb CpOK cny#6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKuuU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczeristwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan énemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émri CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cyklu céas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngii sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCTIbITaHWUA KanaHoB / Sys_temy zk_ousenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene pasnenusa / Hlidag tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene pasnerus / Hiidad tlaku / Czujnik ciénieniowy / Presostat 250.000 10 EN 1854
Bbikntovatenb, cpabaTtbiBaoLLyiA NPU CHUKEHWUK JaBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO parumnk nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Kon-B0 yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV* N/A pa6oTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar' EN 88-2
[a30BbIM K1anaH C CUCTEMOM KOHTPO/IA KlanaHoB? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLLMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM K1anaH 6e3 cMcTeMbl UCTIbITaHWSA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBUCMMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMHaJIbHOro AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genigli ba li
Cuctema coefiHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. ; EN 12067-2
sistemleri
1 Yxyawarolmecs aKcnyaTaumMoHHblE XapaKTeEPUCTUKKN BCEACTBUE cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin diigsmesi
2 Tasbl cemeiicTs Il Il / Rodiny plynt Il, Ill / Rodzaje gazu Il, Il / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumennmo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a o060 NpaBo Ha M3MEHEHMS, MPOBOAVMbIE B MPOLECCE TEXHWYECKOTO COBEpLIEHCTBOBaHMSA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postgpu technicznego zastrzezone. / Teknik geli me ve geli tirme agisindan yararli olabilecek de i iklikler yapma hakki saklidir.

AaMUHUCTPaALMA 1
nNpo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
dare ve i letme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

MouToBbIit agpec

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazi ma adresi

Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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